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 Tata Steel Manufacturing (Thailand) Plc.
351 Moo 6 Tumbol Bowin Sriracha Chonburi 20230, THAILAND

Tel. +66 (38) 345-355  Fax +66 (38) 345-350
www.tatasteelthailand.com

Purchase Order

VENDOR ADDRESS :
ไทยโรโบติกส์แอนดอ์อโตเมชัÉน
20/9 หมู่ทีÉ 16 ต.ลาํลูกกา
อ.ลาํลูกกา จ.ปทุมธานี 12150
Thailand
Tel. No.02-150-7988
Fax No.021507990
Vendor code :100004054

Document Number : 6200007082
Date : 11.06.2026
The above Number must be quoted on all correspondence.

Buyer :-MRO-Cat4 Phone No:0-2937-1000

Delivery date :15.07.2026
Bank name : BANK OF AYUDHAYA PUBLIC COMPANY LTD.
Bank account : 0629390992

NO. PR/RFQ NO.         CODE & DESCRIPTION QUANTITY UNIT UNIT PRICE         TOTAL

00010 1200007783   17134A0637 1.00 PC 46,000.00 46,000.00 
MAIN IN-FEED ROLLER IT-YT-12

big positive press roller
BRAND: iTech
MODEL: iTech YT12
MATERIAL: Steel
CODE : STYT12ZDJL
Machine S/N 230505

Delivery date:Day15.07.2026
(stock material : D )

00020 1200007783   17134A0638 8.00 PC 3,900.00 31,200.00 
TOP IN-FEED ROLLER IT-YT-12

negative press roller
BRAND: iTech
MODEL: iTech YT12
MATERIAL: Steel
CODE : STYT12BDJL
Machine S/N 230505

Delivery date:Day15.07.2026
(stock material : D )

Withholding Tax :
กรุณาส่งของและออกใบกาํกบัภาษีในนาม
บมจ. ทาทา สตีล การผลิต (ประเทศไทย)
สาขาทีÉ 00001
เลขประจาํตวัผูเ้สียภาษี 0107536001273
เลขทีÉ 351 หมู่ทีÉ 6 ต.บ่อวนิ
อ.ศรีราชา จ.ชลบุรี 20230

                            ( Please see the last page
                                   for pricing details )

Terms of payment
NT-Pay bef Dn process+CD
Currency THB

Purchase Order Status

Signature not required as PO is
electronically approved.

Agree in all above and attached terms
& conditions

.............................Seller
Date:______/______/______

NTS Plant
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 Tata Steel Manufacturing (Thailand) Plc.
351 Moo 6 Tumbol Bowin Sriracha Chonburi 20230, THAILAND

Tel. +66 (38) 345-355  Fax +66 (38) 345-350
www.tatasteelthailand.com

Purchase Order

VENDOR ADDRESS :
ไทยโรโบติกส์แอนดอ์อโตเมชัÉน
20/9 หมู่ทีÉ 16 ต.ลาํลูกกา
อ.ลาํลูกกา จ.ปทุมธานี 12150
Thailand
Tel. No.02-150-7988
Fax No.021507990
Vendor code :100004054

Document Number : 6200007082
Date : 11.06.2026
The above Number must be quoted on all correspondence.

Buyer :-MRO-Cat4 Phone No:0-2937-1000

Delivery date :15.07.2026
Bank name : BANK OF AYUDHAYA PUBLIC COMPANY LTD.
Bank account : 0629390992

NO. PR/RFQ NO.         CODE & DESCRIPTION QUANTITY UNIT UNIT PRICE         TOTAL

YK6906203
หมายเหตุ: *** โปรดเซ็นตชื์Éอรับทราบในช่องผูข้าย และ ส่งกลบั
** ใหป้ฏิบติัตามกฏความปลอดภยัของบริษทัอยา่งเคร่งครัด
*** โปรดแนบใบเสร็จรับเงิน / ใบกาํกบัภาษีพร้อมการวางบิลทุกครัÊ ง มิฉะนัÊนจะไม่รับวางบิล
หมายเหตุอปุกรณ์ป้องกนัอนัตรายส่วนบุคคลทีÉจาํเป็นสาํหรับการส่งสินคา้ มีดงันีÊ
>>หมวกนิรภยั (Safety helmet),รองเทา้นิรภยั (Safety shoes),แวน่ตานิรภยั (Safety glasses)
กรณีใชข้นส่ง รบกวนเลือกขนส่งทีÉมี PPE

Withholding Tax :
กรุณาส่งของและออกใบกาํกบัภาษีในนาม
บมจ. ทาทา สตีล การผลิต (ประเทศไทย)
สาขาทีÉ 00001
เลขประจาํตวัผูเ้สียภาษี 0107536001273
เลขทีÉ 351 หมู่ทีÉ 6 ต.บ่อวนิ
อ.ศรีราชา จ.ชลบุรี 20230

Net Price :      77,200.00 THB

Total Tax :       5,404.00 THB

Total Price (with Tax):      82,604.00 THB

บริษทัอาจพิจารณาปรับผูข้าย/ผูใ้ห้บริการ หากส่งมอบสินคา้/บริการล่าช้ากวา่กาํหนด โดยปรับเป็นรายวนั เท่ากบั 0.2% ของมูลค่าสินคา้/บริการทีÉส่งมอบไม่ได้ แต่ไม่ต ํÉากวา่ 50
บาท หากล่าชา้กวา่กาํหนดเกิน 30 วนั หรือจนเป็นเหตุให้เกิดความเสียหาย ผูซื้ÊอสามารถบอกเลิกใบสัÉงซืÊอ และปรับเป็นเงินเท่ากบั 25% ของมูลค่าทีÉบอกเลิก (หรือเป็นไปตามเงืÉ
อนไขอืÉนๆทีÉตกลงระหวา่งผูซื้Êอและผูข้าย)

Terms of payment
NT-Pay bef Dn process+CD
Currency THB

Purchase Order Status

Signature not required as PO is
electronically approved.

Agree in all above and attached terms
& conditions

.............................Seller
Date:______/______/______

NTS Plant



เงืÉอนไขการซืÊอขาย

ผูข้ายตกลงขายวสัดุตามรายการ ราคา สถานทีÉส่งมอบ กาํหนดเวลาส่งมอบ และเงืÉอนไขอืÉนๆ ทีÉไดร้ะบุในใบสัÉงซืÊอฉบบันีÊ ใหแ้ก่ผูซื้Êอ โด
ยผูข้ายรับทราบและตกลงจะปฎิบตัิตามเงืÉอนไขการซืÊอขาย ดงัต่อไปนีÊ ทุกประการ

1. วสัดุทีÉส่งมอบ ตอ้งมีจาํนวน ประเภท ชนิด ขนาด และคุณภาพ ถูกตอ้งและครบถว้น ตามขอ้กาํหนดทีÉระบุ
ไวใ้นใบสัÉงซืÊอฉบบันีÊ ทุกประการ หรือ ตรงตามตวัอยา่งทีÉผูข้ายผูซื้Êอไดต้กลงกนัไว้ มิฉะนัÊนผูซื้Êอมีสิทธิบอกปัด
ไม่รับวสัดุดงักล่าว ในกรณีเช่นนีÊ ผูข้ายตอ้งนาํวสัดุนัÊนกลบัคืนไปและนาํวสัดุทีÉถูกตอ้งและครบถว้นตามขอ้กาํหนดหรือ
ขอ้ตกลงมาใหผู้ซื้Êอ หรือ ตอ้งปรับปรุงแกไ้ขใหถู้กตอ้งและครบถว้นตามขอ้กาํหนดหรือขอ้ตกลงโดยเร็ว ตามทีÉผูซื้Êอกาํหนด
โดยพิจารณาจากกาํหนดส่งมอบเดิมและความจาํเป็นของการใชง้านของผูซื้Êอ ทัÊงนีÊ ผูซื้Êอไม่ตอ้งรับผิดชอบเกีÉยวกบัค่าเสียหายหรือ
ค่าใชจ่้ายอยา่งใด อยา่งหนึÉงใหก้บัผูข้าย

2. การวนิิจฉยัวา่ วสัดุถูกตอ้งและครบถว้นตามใบสัÉงซืÊอหรือตรงตามความประสงคข์องผูซื้Êอหรือไม่ หรือ ใน
กรณีทีÉมีปัญหาในการตรวจรับหรือตรวจสอบ ผูข้ายยนิยอมใหถื้อเอาความเห็นของผูซื้Êอเป็นเด็ดขาด

3. วสัดุทีÉผูข้ายส่งมอบใหแ้ก่ผูซื้Êอ หากชาํรุดบกพร่องหรือเสียหายก่อนการตรวจรับ และ/หรือ เกิดการรอนสิทธิ ไม่วา่
ผูซื้Êอไดรู้้ถึงเหตุแห่งการชาํรุดบกพร่องหรือเสียหาย และ/หรือ การรอนสิทธินัÊนหรือไม่ก็ตาม ผูข้ายยนิยอมรับผิดชอบทัÊงสิÊน
ทุกประการ

4. วสัดุทีÉตอ้งบรรจุหีบห่อ ผูข้ายตอ้งบรรจุในหีบห่อทีÉแขง็แรง และ ถา้หีบห่อนัÊนตอ้งส่งตรงถึงโรงงานหรือหน่วยงานใน
ต่างจงัหวดัของผูซื้Êอ ผูข้ายตอ้งระบุ ประเภทของวสัดุ นํÊ าหนกั เลขทีÉใบสัÉงซืÊอ เลขทีÉใบส่งของ สถานทีÉส่งของ และรายละเอียดอืÉนๆ ทีÉผูซื้Êอกาํหน
ดเพิÉมเติมไวบ้นหีบห่อดว้ย

5. ใบกาํกบัภาษี ใบส่งของ (ใชจ้าํนวนเอกสาร 3 ฉบบั แบ่งเป็นตน้ฉบบั 1 ฉบบั และสาํเนา 2 ฉบบั) ใบแจง้หนีÊ ใบลดหนีÊ
ใบเสร็จรับเงิน ตอ้งเขียนหรือพมิพด์ว้ยหมึกทุกฉบบั ถา้หากเขียนดว้ยดินสอ ผูซื้Êอมีสิทธิปฏิเสธการชาํระเงิน และใบกาํกบัภาษี
จะตอ้งส่งมอบถึงผูซื้Êอภายใน 2 วนั นบัจากวนัทีÉในใบกาํกบัภาษี ทัÊงนีÊผูข้ายตอ้งแนบเอกสารดงักล่าว และสาํเนาใบสัÉงซืÊอ
พร้อมการส่งสินคา้ทุกครัÊ ง

6. ถา้ผูข้ายไม่สามารถส่งมอบวสัดุใหแ้ก่ผูซื้Êอ ใหถู้กตอ้งและครบถว้น ภายในกาํหนดเวลาตามทีÉกาํหนดไวใ้นใบสัÉงซืÊอ
ฉบบันีÊผูข้ายตอ้งแจง้ใหผู้ซื้Êอทราบทนัทีพร้อมทัÊงเหตุผล ทัÊงนีÊ ผูซื้ÊอมีสิทธิยกเลิกใบสัÉงซืÊอทัÊงหมดหรือบางส่วน ก็ได้
และ/หรือ เรียกใหผู้ข้ายปฏิบติัตามเงืÉอนไขในใบสัÉงซืÊอ เงืÉอนไขของการสืบราคา เงืÉอนไขของการประกวดราคา และ/หรือ
เงืÉอนไขในหนงัสือสญัญาแลว้แต่กรณี

7. ในกรณีทีÉผูซื้Êอไดรั้บความเสียหายเนืÉองจากการทีÉผูข้ายไม่ปฏิบติัตามเงืÉอนไขในใบสัÉงซืÊอ เงืÉอนไขของการสืบราคา
เงืÉอนไขของการประกวดราคา และ/หรือ เงืÉอนไขในหนงัสือสญัญา แลว้แต่กรณี ผูข้ายยินยอมรับผิดชอบชดใชค้่าเสียหายใหแ้ก่
ผูซื้Êอตามความเป็นจริงทุกประการ ทัÊงนีÊ รวมทัÊงค่าเสียหายใน ส่วนทีÉเพิÉมขึÊน กรณีทีÉผูซื้Êอตอ้งไปสัÉงซืÊอวสัดุ ประเภท ชนิด
ขนาด และคุณภาพเดียวกนันีÊจากบุคคลอืÉน

8. เมืÉอผูข้ายไดส่้งมอบวสัดุใหก้บัผูซื้Êอ ถูกตอ้งและครบถว้น ตามจาํนวนและคุณภาพทีÉกาํหนดไว้ และ เจา้หนา้ทีÉ
หรือคณะกรรมการตรวจรับของผูซื้Êอไดท้าํการตรวจรับไวเ้รียบร้อยแลว้ ผูซื้Êอจะชาํระเงินค่าวสัดุให้ภายใน 30 วนั นบัตัÊงแต่ผูซื้Êอ
ไดรั้บใบแจง้หนีÊและหลกัฐานทีÉจาํเป็นอืÉนๆ อยา่งครบถว้นตามทีÉกาํหนดจากผูข้ายเรียบร้อยแลว้ ในกรณีทีÉผูซื้Êอใหท้ยอย
ส่งเป็นงวด ผูซื้Êอก็จะชาํระเงินให้เป็นงวด ภายใน 30 วนั เช่นกนั ทัÊงนีÊ ยกเวน้ไดมี้การตกลงเรืÉองเงืÉอนไขการชาํระเงิน
ไวเ้ป็นอยา่งอืÉน

9. ภายในกาํหนดการรับประกนัคุณภาพ (ถา้มี) หากวสัดุตามใบสัÉงซืÊอฉบบันีÊ เกิดมีความชาํรุดบกพร่อง มีเหตุขดัขอ้ง หรือ
มีความเสียหายเกิดขึÊน อนัเนืÉองมาจากการใชง้านตามปกติ ผูข้ายตอ้งจดัการซ่อมแซมหรือแกไ้ขใหใ้ชก้ารไดดี้ดงัเดิม หรือ
หากไม่สามารถซ่อมแซมแกไ้ขได้ ผูข้ายตอ้งเปลีÉยนวสัดุใหใ้หม่ ใหเ้รียบร้อยภายในเวลา 7 วนั นบัตัÊงแต่วนัทีÉไดรั้บแจง้
จากผูซื้Êอ (เวน้แต่มีขอ้ตกลงกนัไวเ้ป็นประการอืÉน) ทัÊงนีÊ โดยไม่คิดค่าใชจ่้ายใดๆ ทัÊงสิÊนจากผูซื้Êอ

ในกรณีทีÉผูข้าย ไม่ดาํเนินการใหแ้ลว้เสร็จภายในเวลาทีÉกาํหนดไว้ ผูข้ายยนิยอมใหผู้ซื้Êอปรับเป็นเงินตามจาํนวนทีÉกาํหนดไว้
จนกวา่ผูข้ายจะดาํเนินการเสร็จเรียบร้อย และ/หรือ ผูข้ายยนิยอมชาํระเงินใหแ้ก่ผูซื้Êอ เท่ากบัค่าใชจ่้ายทีÉผูซื้Êอตอ้งเสียไปสาํหรับ
การดงักล่าวนัÊนทัÊงหมด

10. เมืÉอผูข้ายหรือพนกังานของผูข้าย รับใบสัÉงซืÊอฉบบันีÊจากผูซื้Êอไปแลว้ และ ไม่ไดท้กัทว้ง ภายใน 3 วนัทาํงาน
ของผูซื้Êอ ให้ถือวา่ผูข้ายรับทราบและตกลงปฏิบติัตามเงืÉอนไขในใบสัÉงซืÊอฉบบันีÊ ทุกประการ

11. ผูรั้บจา้ง/ผูข้าย ใหส้ญัญาวา่จะไม่โอนสิทธิเรียกร้องใดๆ รวมทัÊงสิทธิการรับเงินของตนตามสญัญานีÊทัÊงหมด หรือ
บางส่วนไปใหบุ้คคลอืÉน ไม่วา่กรณีใดๆ เวน้แต่จะไดรั้บความยนิยอมเป็นลายลกัษณ์อกัษรจากผูซื้Êอ

12. ในกรณีทีÉผูซื้ÊอมีสิทธิทีÉจะไดรั้บเงินจากผูรั้บจา้ง/ผูข้าย ไม่วา่จะเป็นสิทธิทีÉจะไดรั้บเงินทีÉมีอยูใ่นขณะ
ทาํสญัญาฉบบันีÊ หรือจะพึงมีขึÊนในภายหนา้และไม่วา่สิทธิทีÉจะไดรั้บเงินนัÊน จะมีมูลหนีÊ เกิดจากกรณีใดก็ตาม
ผูรั้บจา้ง/ ผูข้าย ตกลงยนิยอมใหผู้ซื้ÊอนาํเงินทีÉพึงจะมีสิทธิทีÉจะไดรั้บเงินดงักล่าว มาหกักลบลบกบัเงินทีÉจะตอ้งชาํระ
ตามสญัญานีÊไดไ้ม่วา่ทัÊงหมดหรือ บางส่วน โดยจะไม่โตแ้ยง้แต่ประการใดทัÊงสิÊน

13. ในการณีทีÉเป็นการวา่จา้งทาํของ คาํวา่ "ใบสัÉงซืÊอ" "การซืÊอขายหรือการสัÉงซืÊอ" "ผูซื้Êอ" "ผูข้าย" และ "วสัดุ"
ในใบสัÉงซืÊอฉบบันีÊ ใหห้มายถึง คาํวา่ "ใบวา่จา้งทาํของ" "การวา่จา้งทาํของ" "ผูว้า่จา้ง" "ผูรั้บจา้ง" และ "บริการ" ตามลาํดบั



เงืÉอนไขสําคัญแนบท้ายใบสัÉงซืÊอ กรณงีานบริการทีÉเข้าทํางานในบริเวณบริษทั/โรงงานของผู้ว่าจ้าง

1. ใหผู้รั้บเหมาหรือผูรั้บเหมาช่วง ปฏิบติัตามกฎระเบียบความปลอดภยั (safety rule) ของบริษทัฯ อยา่ง
เคร่งครัด คือ PPE , work permit , อบรมความปลอดภยัก่อนมาปฏิบติังาน เป็นตน้ ถา้ไม่ปฏิบติัตามจะ
ถูกปรับตามกฎระเบียบของบริษทัฯ

2. ใหผู้รั้บเหมาหรือผูรั้บเหมาช่วง ทบทวน SOP (Safety Operating Procedure) ทีÉไดรั้บการอนุมตัิจาก
ผูจ้ดัการส่วนและเจา้หนา้ทีÉความปลอดภยัวชิาชีพ ก่อนจะเริÉมปฏิบติังานในบริษทัฯทุกครัÊ ง

3. ห้ามผูรั้บเหมาช่วงปฏิบติังานในบริษทัโดยเด็ดขาด หากยงัไม่ไดรั้บการอนุมติัจากผูว้า่จา้งและผา่นการ
คดัเลือกตามขัÊนตอนการจดัการความปลอดภยัของผูรั้บเหมาเรียบร้อยแลว้

4. ใหผู้รั้บเหมาส่งผลการตรวจสุขภาพตามตาํแหน่งงานของพนกังานผูรั้บเหมาก่อนเขา้มาปฏิบติังาน
กรณีคนต่างดา้วตอ้งส่ง work permit หรือเอกสารทีÉสามารถยนืยนัวา่ไดรั้บการอนุญาตให้ทาํงานใน
ประเทศจากเจา้หนา้ทีÉของรัฐอยา่งถูกตอ้งตามกฎหมาย ใหก้บัผูว้า่จา้งก่อนเขา้มาปฏิบติังานในบริษทัฯ

5. ใหผู้รั้บเหมาตรวจเช็คประวติัอาชญากรรมของพนกังานทีÉจะส่งเขา้มาปฏิบติัในบริษทัฯ หากเกิดกรณี
ลกัทรัพยห์รือทุจริต บริษทัฯจะส่งดาํเนินคดีตามกฎหมายและจะปรับค่าเสียหายตามกฎระเบียบของ
บริษทัฯ

6. ห้ามผูรั้บเหมาเขา้มาปฏิบติังานก่อนไดรั้บใบสัÉงซืÊอ (PO) หากฝ่าฝืนทางบริษทัฯ จะไม่รับผดิชอบ
ค่าใชจ่้ายใดๆทัÊงสิÊน


